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EN Ectoin Repair Serum
Restore the skin’s resilience with
this advanced repair serum.
Apply a few drops of the serum to
the face, neck and décolletage
every morning and evening after
cleansing. Follow with your
Susanne Kaufmann face care.
Shake before use. Attention:
Avoid eye area. If irritation
occurs, stop using the product.
For external use only.

DE Regenerierendes Ectoin
Serum

Dieses innovative Serum starkt
die Widerstandskraft der Haut.
Morgens und abends nach der
Reinigung einige Tropfen auf
Gesicht, Hals und Dekolleté
auftragen. AnschlieBend die
gewohnte Susanne Kaufmann
Gesichtspflege anwenden. Vor
Gebrauch schiitteln. Achtung:
Augenpartie  aussparen.  Bei
Auftreten von Hautirritationen
Anwendung abbrechen. Nur zur
duferlichen Anwendung.

FR Sérum Reparateural Ectoine
Restaurez la resmence de la peau
grace a ce sérum réparateur
innovant. Appliquer matin et soir
quelques gouttes sur le visage, le
cou et le décolleté sur une peau
nettoyée.  Appliquer ensuite
votre créme pour le visage
Susanne Kaufmann. Agiter avant
usage. Attention Eviter le
contour des yeux. En cas
d'irritation, arrétez d'utiliser le
produit. Pour un usage externe
uniquement.

IT Siero Riparatore Ectoina
Ripristina la resilienza della pelle
con questo siero riparatore
avanzato. Appllcare alcune gocce
di siero su viso, collo e décolleté
ogni mattina e sera dopo la
detersione. Proseguire con la
routine di cura del viso Susanne
Kaufmann. Agitare prima
dell’'uso. Avvertenza: Evitare il
contorno occhi. In caso di
irritazione, interrompere
l'utilizzo del prodotto. Solo per
uso esterno.

NL Ectoin Regenererend Serum
Herstel de veerkracht van de

huid met dit geavanceerde
herstellende serum. Elke
ochtend en avond na het

reinigen een paar druppels op
gezicht, hals en decolleté
aanbrengen. Daarna je
gebruikelijke gezichtsverzorging
van Susanne Kaufmann
aanbrengen. Schudden voor
gebruik. Opgelet: De oogcontour
weglaten. Als er irritatie

optreedt, stop dan met het
gebruik van  het product.
Uitsluitend ~ voor  uitwendig
gebruik.

ES Sérum Regenerador Ectoin
Recupera la resistencia de la piel
con este sérum reparador
avanzado. Aplica unas gotas de
suero en el rostro, el cuello y el
escote cada manana y cada
noche después de la limpieza. A
continuacion, aplica tus
productos de cuidado facial
Susanne  Kaufmann. Agitalo
antes del uso. Atencién: Evitar la
zona de los ojos. Si se observan
signos de irritacién, dejar de usar
el producto. Solo para uso
externo.

SV Ectoin reparationsserum
Aterstll hudens elasticitet med
detta avancerade reparations-
serum. Applicera nagra droppar
serum pa ansikte, hals och
dekolletage varje morgon och
kvall efter rengéring. Folj upp
med din Susanne Kaufmann
hudvard. Skakas fore anvandn-
ing. Varning: Undvik 6gonom-
radet. Vid irritation  sluta
anvanda produkten. Enbart for
utvartes anvandning.

DA Ectoin Repair Serum
Genopbyg hudens modstands-
kraft med denne avancerede
reparationsserum. Pafer et par
draber serum pd ansigt, hals og
dekolletage hver morgen og
aften efter rensning. Felg op med
Susanne Kaufmann ansigtspleje.
Rystes for brug. Forsigtig: Undga
gjenomradet. Hvis der opstar
irritation, skal du ophgre med at
bruge produktet. Kun til udvortes
brug.

NO Ectoin Herstellend Serum

Herstel de veerkracht van de
huid met dit geavanceerde
herstellende serum. Pafer noen
draper av serumet pd ansikt, hals
og dekolletage hver morgen og
kveld etter rens. Etterfelg med
din Susanne Kaufmann
ansiktspleie. Rist for bruk.
Advarsel: Unngé omradet rundt
gynene. Hvis det oppstar
irritasjon,  slutt &  bruke
produktet. Kun for utvortes bruk.

FI Korjaava ektoiiniseerumi

Palauta ihon kimmoisuus talla
edistyneelld korjaavalla seeru-
milla. Levitd muutama pisara
seerumia kasvoihin, kaulaan ja
dekolteehen joka aamu ja ilta
puhdistuksen jalkeen. Jatka
Susanne Kaufmann ihonhoito-

tuotteillasi. ~ Ravista ~ ennen
kayttéa.  Varoitukset:  Valta
silmdnympérysihoa. Jos d&rsy-

tystd ilmenee, lopeta tuotteen
kaytto. Tarkoitettu vain ulkoi-
seen kayttoon.

SL Obnovitveni serum z
ektoinom

Obnovite proznost koZe s tem
naprednim obnovitvenim
serumom. Vsako jutro in vecer po
Cisenju koZe nanesite nekaj
kapljic seruma na obraz, vrat in
dekolte. Nadaljujte z nego obraza
Susanne  Kaufmann. Pred
uporabo pretresite. Opozorilo:
Izogibajte se okolici oci. e se
pojavi draZenje, izdelek
prenehajte uporabljati. Samo za
zunanjo uporabo.

PT Soro Regenerador de Ectoina
Restaure a resiliéncia da pele

com este soro regenerador
avancado. Enriquecido com
ectoina, um poderoso

ingrediente para promover a
regeneracgdo da barreira cutdnea
e reforcar o microbioma da pele,
e Q10, wum antioxidante
conhecido por ajudar a proteger
a pele contra agressores
ambientais, a férmula leve
conforta instantaneamente a
pele e deixa a tez com um aspeto
mais sauddvel ao longo do
tempo. Aplique algumas gotas na
pele himida do rosto, pescoco e
decote todas as manhas e noites
ap6s a limpeza. Continue com o
seu cuidado de rosto Susanne
Kaufmann. Agite antes de usar.
Adverténcias: Evitar a zona dos
olhos. Se ocorrer irritagdo,
interrompa o uso do produto.
Para uso externo apenas.

PL Serum Regenerujace z
Ektoina

To zaawansowane serum regen-
erujgce  przywraca  skorze
sprezystosé. Lekka formuta z
ektoina, silnym  sktadnikiem
wspomagajacym naprawe
bariery skornej i wspierajacym




mikrobiom  skéry, oraz Ql0,
przeciwutleniaczem znanym z
tego, ze pomaga chroni¢ skére
przed agresywnymi czynnikami
Srodowiskowymi,  natychmiast
zapewnia skérze  komfort i
sprawia, ze cera wyglada zdrowiej
przez dtugi czas. Naktadad kilka
kropli na wilgotna skére twarzy,
szyi i dekoltu codziennie rano i
wieczorem  po  oczyszczeniu.

Nastepnie zastosuj SWoja
pielegnacje twarzy  Susanne
Kaufmann. ~Wstrzasnac¢ przed
uzyciem.  Srodki  ostroznosci:

Unika¢ okolic oczu. W przypadku
wystapienia podraznienia nalezy
zaprzesta¢ stosowania produktu.
Tylko do uzytku zewnetrznego.

HU Ektoin Tartalmu Regeneralé
Szérum

Allitsa vissza a bér rugalmassagat
ezzel a korszerl ~regenerald
szérummal. Vigyen fel néhany
csepp szérumot az arcra, nyakra
és dekoltazsra minden reggel és
este, arctisztitds utan. Ezutan
hasznélja a Susanne Kaufmann
arcapold termékeket. Hasznalat
elétt felrazandd. Figyelmeztetés:
Keriilje a szem kornyékét.
Irritacié esetén hagyja abba a
termék hasznélatat. Csak kiilsé
hasznélatra.

SR Obnavljajudi serum sa
ektoinom

Obnovite otpornost koze
pomodu  ovog  usavrenog
revitalizujuceg seruma. Svakog
jutra i veeri nakon Ciscenja,
nanesite nekoliko kapi seruma
na lice, vrat i dekolte. Nastavite
sa negom lica preparatima
Susanne Kaufmann. Pre
upotrebe promudkati. Paznj
Izbegavajte podrucje oko ociju.
Ako se javi iritacija, prekinite sa
upotrebom proizvoda. Samo za
spoljasnju upotrebu.

HR Ectoin obnavljajudi serum
Vratite koZi otpornost ovim
naprednim obnavljajué¢im
serumom. Svakog jutra i svaku
veler nakon ¢iscenja nanesite
nekoliko kapi seruma na lice, vrat
i dekolte. Nastavite s njegom lica
proizvodima Susanne
Kaufmann.  Protresite  prije
primjene. Upozorenj
I1zbjegavajte podrucje oko ocij
Ako se pojavi nadrazenost,
prestanite  koristiti  proizvod.
Samo za vanjsku primjenu.

TR Ectoin Onarim Serumu

Bu gelismis onarici  serumla
cildin esnekligini geri kazanin.
Cildi temizledikten sonra her
sabah ve aksam yiiz, boyun ve
dekolte bolgesine birkag damla
serum  uygulayin.  Susanne
Kaufmann yiiz bakiminiz ile
devam edin. Kullanmadan 6nce
calkalayin. Dikkat: GOz
cevresinden  kaginin.  Tahrig

meydana gelirse, Uriint
kullanmay birakin. Sadece harici
kullanim igindir.

SK Regeneracné Sérum Ectoin

Obnovte odolnost pleti pomocou
tohto zdokonaleného opravného
séra. Naneste niekolko kvapiek
séra na tvar, krk a dekolt kazdé
rano a vecer po otisteni pleti.
Nasledne pouzite starostlivost o
tvar znacky Susanne Kaufmann.
Pred pouzitim pretrepte.
Upozornenie: Vyhnite sa oblasti
oci. Ak doéjde k podrazdeniu,
prestarite vyrobok pouzivat. Len
na vonkajsie poutzitie.

CS Ektoinové regeneraéni sérum
Obnovte pruznost pokozky s
timto pokrocilym regeneranim
sérem. Vzdy réno a veler po
olisténi pleti naneste nékolik
kapek séra na oblicej, krk a
dekolt. Nasledné pokraujte v
pé&i o plet s pripravky Susanne
Kaufmann.  Pred  pouZitim
protiepejte. Upozornéni: Vyhnéte
se o¢nimu okoli. Pokud se objevi

podrazdéni, prestarite vyrobek
pouzivat. Pouze pro vné&jsi
pouZziti.

LT Regeneruojantis ektoino
serumas

Atkurkite odos atsparuma nau-
dodami §j patobulinta regener-
uojantj seruma. Kiekviena ryta ir
vakarg po valymo uZzlasinkite
kelis lasus serumo ant veido,
kaklo ir iskirptés odos. Po to
naudokite ,,Susanne Kaufmann®
veido prieziliros  priemones.
Pries  naudojimg  suplakite.
|spéjimai: Venkite akiy srities. Jei
pasireiskia dirginimas, nustokite
naudoti produkta. Tik iSoriniam
naudojimui.

RO Ser reparator cu ectoina
Refaceti protectia naturala a pielii
cu ajutorul acestui ser reparator
avansat. Aplicati cateva picaturi
de ser pe fatd, gat si decolteu, in
fiecare dimineata si seara, dupa
curatare. Continuati cu aplicarea
produselor de ingrijire a tenului
Susanne Kaufmann. Agitati bine
flaconul inainte de utilizare.
Atentionari: Evitati zona ochilor.
Daca apar iritatii, intrerupeti
utilizarea produsului. Produsul
este destinat numai pentru uz
extern.

BG Bb3cTaHoBsBaLlY cepyM 3a
ExkTOMH

Bb3cTaHOBeTe YCTONYMBOCTTA  Ha
KOXaTa C TO3M YCHBBPUIEHCTBAH
Bb3CTaHOBsBALY cepyM. HaHacaiite
HSAKONIKO Karku OT cepyMa BbpXy
NMLETO, WWATa U AEKONTETO BCAKA
CYTPVH 1 BeYep Clefl NOYMCTBAHE Ha
KoxaTa. [lpogbmxeTe ¢ Bawata
rpXa 3a /JMUeTOo OT  Susanne
Kaufmann. ~ Pasknatete  npegn
ynoTpe6a. BHumaHue: U3bsrsaiite
30HaTa OKO/IO 04MTe. aKo Ce MOSBM

Apa3HeHe, crpeTe ynoTtpe6ata Ha
npogykta. Camo 32  BbHWHA
ynotpe6a.

EL 0pdg emavopBwong pe ektoivn
ATIOKATAOTHOTE TNV QVBEKTIKOTNTA
U  8épuaTog  pE  QUTOV  Tov
Tponypevo  opd - emavopBwong,
EQUPUOOTE HEPIKES OTayOVES amd
Tov 0p6 OE TMPGOWMO, AAIMG Kal
VTEKOATE KaBe Tipwi Kat Bpu’du peTd
Tov KaBaplopd. Tuvexiote pe T
poutiva Teptmoinong Tou Sépuatdg
0ag We Ta Tpoidvia  Susanne
Kaufmann. Avakiviote mipwv a6 m
xprion. TMpoduAdEec:  Amoduyete
™V TepLoxr yUpw amo Ta pdtia. edv
napouotaoTel epeBlopds, Slakoyte
™ Xprion Tou TPoiVTog. Movo yia
EWTEPIKT XPprioN.

ET Ectoini taastav seerum

Taasta naha elastsus selle taiendava
taastava  seerumiga.  Kandke
hommikul ja o6htul puhastatud
nahale moned tilgad seerumit néole,

kaelale ja dekolteele. Jatkake
Susanne Kaufmanni ndohooldusega.
Raputage  enne  kasutamist.

Téhelepanu: Valtige silmalimbrust.
Kui tekib arritus, |Gpetage toote
kasutamine.  Ainult valispidiseks
kasutamiseks.

LV Ectoin atjaunojoss serums
Atjaunojiet adas elastibu ar So
augsto  tehnologiju  atjaunojoso
serumu. Uzklajiet dazus pilienus
seruma uz sejas, kakla un dekolté
katru ritu un vakaru péc attirisanas.
Péc tam izmantojiet Susanne
Kaufmann sejas kopsanas lidzeklus.
Pirms lietoSanas sakratiet.
Uzmanibu: Izvairieties no acu zonas.
Ja rodas kairinajums, partrauciet
lietoSanu. Tikai arigai lietosanai.
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